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Art. 1930
Digitaler Mess-Schieber
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Sehr geehrter Kunde,

bitte befolgen Sie die Bedienungsanleitung und gehen Sie pfleglich mit dem Mess-Schieber um,
StéBe, Schlage oder Kontakt mit Flissigkeiten beeintrachtigen die Funktion und kénnen den Mess-
Schieber zerstéren.

HINWEISE
Lesen Sie vor der Nutzung die Bedienungsanleitung gut durch und bewahren Sie die Anleitung und
den Einkaufsbeleg gut auf.

BAUTEILE

Kreuzende Messflachen / Messschnabel
Schieber
MaBeinteilung
Umschaltung mm / Inch
Feststellschraube
Digitales Display
Batteriefach

Schalter fiir Ein/Aus

. Tiefenmessstange

10. Schalter fur 0-Stellung
11. Betéatigungsrad

Bedienungsanleitung
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LIEFERUMFANG
- Messschieber
- Knopfzelle 1.5V

TECHNISCHE DATEN

Lange: 235 mm

Messbereich: 0 — 150 mm /0 -6~
Auflésung: 0,01 mm / 0,0005”
Fehlergrenze:

(< 100 mm) 0,02 mm/0,001”

(> 100 - 200 mm) 0,03 mm / 0,001”
Max. Messgeschwindigkeit: 1,5 m/sec / 607/sec
Anzeige: LCD-Display
Arbeitstemperatur: 5° — +40° C
Ideale Arbeitstemperatur: +20° C
Relative Luftfeuchtigkeit max.: 80%

PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

Wenn das LCD-Display blinkt, muss die

Batterie ersetzt werden. Reinigen Sie die Oberflachen nur mit einem trockenen Baumwolltuch.
Benutzen Sie keinesfalls Aceton oder Alkohol zur Reinigung!

AUFBEWAHRUNG

Der Messschieber ist trocken und staubfrei in der mitgelieferten Box zu lagern, keinen aggressiven
Substanzen oder Flissigkeiten auszusetzen.

Die Lagerungstemperatur betragt 5 bis +40°C

bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von max. 80%.

Lagern Sie den Messschieber nicht im Freien

ENTSORGUNG

Umweltschutz

Entsorgen Sie nicht mehr verwendeten Materialien dieses Gerates, wie Verpackung,
Zubehdr, etc. nicht im normalen Hausmuill, sondern geben Sie diese bei einer
entsprechenden Stelle fir Recycling ab. So stellen Sie sicher, dass alle Materialen dem
Recycling zugefihrt werden.

Bedienungsanleitung

Entsorgung

Entsorgen Sie Batterien nicht mit dem Hausmiuill.

Batterien missen auf verantwortliche Weise entsorgt werden, geben Sie diese an
entsprechenden Sammelstellen ab. )

Entsorgen Sie dieses Produkt, am Ende seiner Lebensdauer, in Ubereinstimmung mit
der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate. Wenn das Produkt nicht mehr
erforderlich ist, muss es in einer umweltschutzenden Weise entsorgt werden.
Kontaktieren Sie fur Informationen ihre értliche Abfallbehérde fiir Recycling oder
Ubergeben Sie das Produkt zur Entsorgung an BGS technic oder an den Handler, bei
dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Dlgltal Vernler Callper

Dear Customer,

please follow the instructions and proceed carefully with the digital vernier caliper, shocks, beatings
and exposure to fluids affect the function and can destroy the digital vernier caliper,.

Notes
Before use read the manual and keep the instructions and the purchasing document well.

Equipment items

. Cruising Measuring Surface / Measuring Beak
. Slide

Scale

mm / inch

. Locking Screw

. Digital Display

Battery

. Switch for On / Off

. Depth Measuring Rod
10 Switch for Zero-Position
11. Actuating Wheel

i

mm/ lnch

Instruction Manual
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DELIVERY
- digital vernier caliper
- 1.5V button cell

TECHNICAL DATA

Length: 235 mm
Range:0-150mm/0-6"
Resolution: 0.01mm / 0.0005 ~
Accuracy:

(<100 mm) 0.02 mm/0.001 "~

(> 100 - 200 mm) 0.03 mm / 0.001 "~
Max measuring speed: 1.5 m/sec /60" / sec
Display: LCD display

Operating temperature: 5°- +40°C
Ideal working temperature: +20 ° C
Relative humidity max. 80%

CARE AND MAINTENANCE
If the LCD screen flashes, the Battery must be replaced. Clean the surface with a dry cotton cloth.
Do not use acetone or alcohol to clean them!

STORAGE

The tool is too dry and dust-free store in the supplied case, do not suspend any aggressive
substances or liquids.

The maximum storage temperature is 5t0 40° C

at a relative humidity. 80%.

Do not store the caliper outdoor

DISPOSAL

Instruction Manual

Environmental Protection “
Recycle unwanted materials instead of disposing of them as waste. All tools, ' ‘
accessories and packaging should be sorted, taken to a recycling centre and - ’
disposed of in a manner which is compatible with the environment.

Disposal

Do not dispose battery in household waste.

Batteries should be disposed of in a responsible manner,

they must be disposed at appropriate collection point.

Dispose of this product at the end of its working life in compliance with the EU

Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment. When the product is

no longer required, it must be disposed of in an environmentally protective way. N
Contact your local solid waste authority for recycling information or give the

product for disposal to BGS technic or to the dealer where you purchased the
product.
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c € EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION,,CE“ DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMIDAD UE

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Bauart des Produktes:
We declare that the following designated product:

Nous déclarons sous propre responsabilité que ce produit:
Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto:

Digital-Messschieber (BGS Art. 1930)
Digital Vernier Caliper

Etrier numérique

Calibre digital

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
complies with the requirements of the:

est en conformité avec les réglementations ci-dessous:
esta conforme a las normas:

EMC Directive 2014/30/EU

RoHS Directive 2011/65/EU

Angewandte Normen:

Identification of regulations/standards:
Norme appliquée:

Normas aplicadas:

EN 61326-1:2013

EN 62321:2009

Certificate No.: EBA 16 06 60947 006 / HG-DY-D67B

Test Report No.: 708881311402-02
RoHS: 70.400.15.1234..01-00/01

CE-Erklarung

Wermelskirchen, den 21.08.2017

, ik

Frank Schottke, Prokurist

BGS technic KG, Bandwirkerstrasse 3, D-42929 Wermelskirchen
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